V-T/AAC

Meaningful Innovation

WEEE Number: 80133970

INSTRUCTION MANUAL
LED LINEAR HIGHBAY

028

WARRANTY "

IP65

TECHNICAL DATA RATING

BEAM LIFE | OPERATION

MAX
MODEL SKU WATTS | LUMENS DIMENSION | INPUT POWER (&‘g;) MOUNTING

@apecon: | ANGLE SPAN | TEMPERATURE HEIGHT
o 25,000 o o AC:220-240V
VT-91100|7892,7893 [ 100 W| 8700LM | T5° |>70( >0.9 Hours -20° to +45°C | 510x97x53.2mm 50/60Hz 0.59 <5M

'This product contains a light source of energy efficiency class <F>', where <F> shall be replaced by the
energy efficiency class of the contained light source.

INTRODUCTION AND WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instructions carefully
before starting the installation and keep this manual handy for future reference. If you have any another query, please
contact our dealer or local vendor from whom you have purchased the product. They are trained and ready to serve you
at the best. The warranty is valid for 2 years from the date of purchase. The warranty does not apply to damage caused
by incorrect installation or abnormal wear and tear. The company gives no warranty against damage fo any surface due
to incorrect removal and installation of the product. The products are suitable for 10-12 Hours Daily operation. Usage of
product for 24 Hours a day would void the warranty. This product is warranted for manufacturing defects only.

WARNING

« Please make sure fo turn off the power before starting the installation.

« Installation must be performed by a qualified electrician.
« The light source of this luminaire is not replaceable, when the light source reaches its end of life the whole luminaire
should be replaced.
« If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusively replaced by the manufacturer
or his service agent or a similar qualified person in order to avoid a hazard.
« Proper grounding should be ensured throughout the installation.
« Terminal block not included.
« To be connected with waterproof cable hos
« Replace any cracked protective shield. [

Replaceable (LED only)
light source by a professional

This marking indicates that this Y U K
product should not be disposed ' °

Caution, risk of electric shock.

ay PAP cA

= Of with other household wastes.

[DE] JNG UND

Wir danken Thnen, dass Sie ein V-TAC ausgesucht und gekauft haben. V-TAC wird Ihnen die besten Dienste erweisen. Lesen Sie, bitte,
diese Gebrauchsanweisung vor der Montage aufmerksam durch und halten Sie sie fiir Auskiinfte in der Zukunft parat. Sollten Sie
weitere Fragen haben, kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen Handler oderVerkéufer, von dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie
sind ausgebidet und bereft Sie auf dic bestmagliche Art und Weise zu unterstitzen. Die Gewahrieistungsfrist betrdgt 2 Jahre ab dem
Kaufdatum. Die Gewahrleistung bezieht sich nicht auf Schaden, die durcl Montage oder nutzung und
VerschleiB verursacht worden sind. Das Unternehmen gewahrt keine Carantie ot s unsachgemaBen Produktabbau o !
gemiiBe Montage entstandene Schaden an jeglichen Oberflachen. Die Produkte sind fiir eine Nutzung von bis zu 10-12 Stunden téglich
geeignet. Eine tagliche, 24-stindige Nutzung schlieBt die Gewahrleistung aus. Diese Gewahrleistung gilt nur fir Herstellungsméngel.

ACHTUNG:
« Bitte schalten Sie die Strcmverscrgung aus und lesen Sie diese Anleitung, bevor Sie mit der Installation beginnen.
« Installation nur von Elektrofachkraft

« Die Lichtquelle dieser Leuchte ist mcht austauschbar. Wenn die L
Leuchte ausgetauscht werden.

« Wenn das externe flexible Kabel oder Kabel dieser Leuchte beschadigt ist, darf es ausschlieBlich vom Hersteller oder seinem Service-
mitarbeiter oder einer dhnlich qualifizierten Person ersetzt werden, um eine Gefahr zu vermeiden

« Wahrend der muB eine ordnur Erdung gewahrleistet sein.

* Klemmenblock nicht enthalten.

* Mit wasserdichtem Kabe\sch\auch verbinden.
 Ersetzen Sie alle rissigen Schutzabdeckungen.

der Lich 11 ist, muss die gesamte

INSTALLATIONSANWEISUNG:
Schritt 1: Schalten Sie den Strom aus.

Schritt 2: Hangen Sie die Lampe an den Haken

Schritt 3: Verbinden L, N und ©

Schritt 4: Stellen Sie den Netzschalter auf "ON" und fiihren Sie einen Test durch.

WICHTIGE HINWEISE:

* Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgeréate bezeichnet. Altgerate diirfen nicht mit
anderem Hausmiill entsorgt werden.

* Besitzer von Altgeraten am Ende der Nutzungsdauer miissen das Gerat bei den von den o6ffentlichen Entsurgungstragern
oder Handlern eingerichteten Sammelstellen zuriickgeben. Diese Riicksendung ist fiir Sie mit keinen Kosten verbun

* Besitzer von Altgeraten sind verpflichtet, Lampen vor der Rickgabe zerstérungsfrei aus dem Altgerat zu entfernen

« Das Symbol ,Gekreuzte Milltonnen" weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit dem anderen Hausmiill entsorgt
werden darf und am Ende seiner Lebensdauer vom unsortierten Hausmill getrennt gesammelt werden muss.

« Bei der Entsorgung von Elektrogeraten auf Deponien oder Halden konnen Schadstoffe ins Grundwasser gelangen und in
die Nahrungskette gelangen und Thre Gesundheit und Ihr Wohibefinden schadi

< Unter folgandern Link Gelangen Sie zum Online-Verzeichnis der Sammel- und Rackgabestellen: https://www.ear-sys-
tem.de/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmesteilen

[BG] BbBEAEHWE 1 FAPAHLISI

BnaroaapuM Bu, \e U36paxTe 1 3akynuxte NPOAYKT Ha Bu-Tex (V-TAC). Bu-Tek (V-TAC) e BU MOCAYXH N0 Hai-A0BPUS BLIMOXKEH HAUMH.
Monsi NpoyeTeTe Te3M MHCTPYKUMN BHUMATENHO MPEAN MHCTANaLys v ChXpaHsiBaiiTe PLKOBOACTBOTO 3a GbAelU CpaBKit. AKO UMaTe Apyrin
BLNPOCH, MONSi CBLPXETE Ce C HAWMA AMTLP U C MECTHYA ThProBeLl, OT KOWTO CTe 3akyMinu NpoAykTa. Te ca 06y4eHN 1 ca rotosn Aa
B/ NOCNYXET M0 Haii-A06PUA HauH. [apaHLMATa e BanuaHa 3a Nepuoj OT 2 FOAMHM CNIeA AaTaTa Ha 3akynyBaHe. [apaHuVaTa He ce
npunara no OTHOWEHWE Ha LWEeTU, MPUYUHEHU NOPAAN HEMPABUNEH MOHTaX WM HEOB6MYAITHO U3HOCBaHE. [IPYXKEeCTBOTO He NpeaocTass

rapaHLVs CpelLy etV N0 KakeaTo i 4a e CT nopaay Henp orct MOHTaX Ha NpoayKTa. MpoaykTuTe ca
3a 10-12 vaca 1M Ha AeH. EKCnoaTauvaTa Ha NpoayKT B NPOAbAXeHMe Ha 24 vaca BOAN [0 06e3CUNBaHe Ha
rapaHUVsTa. [apaHLUMATA 3a TO3W NPOAYKT Ce AaBa CaMo 3a NPOU3BOACTBEHN AedeKTH.
BHUMAHME:
* Monn npouerere nacrosuute nHCTpyKUAY 1 , npeav aa MoHTaxXa.
amo oT cep

P
© COGTAMRHMAT WSTOUMAK 18 1038 GCBETATGNHG TARG HE @ CHEHSIEH; KOTaTO Tofi AGCTHTHE KPast Ha EKCMAGATALMOHHS CH CPOK, TpA6Ba Aa
Ce CMEHM USN0TO OCBETUTENIHO TANOo.

+ AKO BLHLIHMAT MbBKaB Kaben Wil Ka6en Ha Toau OCBETUTEN € NOBPEAEH, TOM TPAGBA [1a GbAC 3aMEHEH USKNIOUUTENHO OT
NPOM3BOAMTENA MW HEFOBHA CEPBUSEH AreHT UM MOAOBHO KBAAMBULMPAHO NMLIe, 33 A3 Ce W3BErHE OMacHoCT.

+Tlo BpeMe Ha WHCTanaLVATa TPAGBA Aa GLAE FapaHTUPaHO HAANEXHO 3a3eMABaHE.

+ KneMHWST 610K He e BKIodeH.

+ [1a ce CBLP3BA C BOAOYCTOUME KaBENEH MaPKYY.

« CMensiliTe HanykaHiTe NpeanasuTent, ako uma Takuea. (9.

VHCTPYKLIMM 3A UHCTANIALIMS:
Crbnika 1: M3kniouere 3axpaHgaHeTo.

Crbnka 2: Okaderte nlaMnata Ha Kyka.

Crbnika 3: Cebpxete L, N M@ npoBoaHHk

Crbnika 4: MocTasere Knioua 3a 8 noanums " (ON) uanuTBaKe.

INSTALLATION DIAGRAM

1]

INSTALLATION INSTRUCTION

Step 1: Switch OFF the power

Step 2: Install the expansion hook onto the wall

Step 3: Hang the installed Highbay into the top hook through a steel wire rope (as shown in the figure3)

Step 4: The input line is connected to the "L" live wire in brown, the "N" zero wire in blue, and the yellow green wire
is connected to the ground wire. After connecting the wires, it is necessary to use insulation tape and waterproof
tape for insulation and waterproofing treatment. It is recommended to use a professional waterproof junction box.
Step 5: Swith ON the power and test

DISASSEMBLY DIAGRAM

.

[IT] INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior modo possibile. Si prega di leggere attentam-
ente queste istruzioni prima di iniziare 'installazione e di conservare questo manuale a portata di mano per riferimenti futuri. In caso di
qualunque altra domanda si prega di contattare il nostro rivenditore o il distributore locale da chi & stato acquistato il prodotto. Loro
sono addestrati e pronti a servirla nel miglior modo possibile. La garanzia ¢ valida per 2 anni dalla data d’acquisto. La garanzia non si
applica ai danni provocati dallinstallazione errata o dall'usura anomala. L'azienda non fornisce alcuna garanzia per danni a qualsiasi
Siperfice a causa della rimzione e aell'mstallazione errata del prodotto. T prodott] Sono adatti per 1012 ore o funzionamenta
quotidiano. Lutiizzo del prodotto per 24 ore al giomo annulla la garanzia. La garanzia i questo prodotto & valida soltanto per difett i
abbricazione.

ATTENZIONE
« Spegnere I'elettricita prima di iniziare!
« Installazione soltanto da parte di un elettricista certificato

« La sorgente luminosa di questo apparecchio di illuminazione non & sostituibile, quando la sorgente luminosa raggiunge Ia fine della
sua vita utile 'intero apparecchio di illuminazione deve essere sostituito.

« Se il cavo flessibile esterno o il cavo di questo apparecchio di illuminazione & danneggiato, deve essere sostituito esclusivamente dal
produttore o dal suo agente di servizio o da una persona qualificata simile al fine di evitare rischi.

« Durante I'installazione, deve essere garantita una messa a terra adeguata.

« Morsettiera non inclusa.

« Da collegare con tubo cavo impermeabile.

« Sostituire I'eventuale schermo protettivo rotto. Fog-]

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE:
Passo 1: Spegnere l'alimentazione.

Passo 2: Appendere la lampada ad un gancio.
Passo 3: Collegare i conduttori di L, N e @.
Passo 4: Accendere la corrente e testare.

[HU] BEVEZETés ES GARANCIA

3 VTAC terméket, V-TAC nyia Onnek a legjobb szolgaltatast. Kérjiik, a seerslés elétt
figyelmesen ulvassa el ezeket oz és bvja ezt 6bbi hagznalatra. Ha tovabbi kérdései vannak, kérj

forduljon for vagy helyi eladéjdhoz, akitsl A tarmaket O képzettek és készek a legjobb szo\ga\atra K
jotallds a vasarlas napjatél szamitva 2 évig érvényes. A garancia nem vonatkozik a helytelen szerelés vagy az abnormalis kopas okozta
karokra. A cég nem vallal semmilyen garanciat a feliilet krosoddsaért, a termék helytelen eltavolitasaért és szereléséért. A termékek
10-12 6rés napi Gzemeltetésre alkalmasak. A termék napi 24 orés felhasznalasa érvenyteleniti a garanciat. Ez a termék garanciaja csak
a gyértasi hibakra vonatkozik.

FIGYELEM
« Kérjiik, a szerelés megkezdése eldtt kapcsoha ki az aramellétast és olvassa el ezt az Gtmutatot.

« Csak szakképzett villanyszerel§ szerelheti

« Ennek a lampatestnek a fényforrasa nem csere\heto ki, amikor a fényforrés eléri az élettartamat, az egész lampatestet ki kell cserélni.
« Ha ennek a Iémpatestnek a kiilsé hajlékony kébele vagy zsindrja megséril, a veszély elkeriilése érdekében kizarélag a gyarto,
szervizképviseléje vagy hasonl6 képesitéssel rendelkezd személy cserélheti ki.

« A szerel;s soran b\ztcs\tanl keu a megfelelt foldelést.

« A sorkapcsot nem tartal .

~ Vizalls Wabeltomibvel kell csatlakoztatn

« Cserélje ki a repedt véddpajzsot [}

FELSZERELEST UTMUTATO
épés: Kapcsolja ki a tapellatast.
Akassza fel a limpat @ kampora

3. Iépés: Kapcsolja be az Csramot s tesztelje.

[ES] INTRODUCCION Y GARANTIA
Le agradecemos que ha elegido y adquirido la V-TAC. V-TAC le servira del mejor modo posible. Pedimos que antes de comenzar la

lea las presentes instrucclones y s guarde en un lugar adecuado para consultas préximas. En caso de
dudas o preguntas, pongase, por favor, en contacto con el representante o suministrador mas cercano de quien ha compra
producto. El seré debidamente instruido y dispuesto para atenderle de la mejor manera posible. La garantia tendra una daracion de 2
afios, contados a partir de Ia fecha de la compra. La garantia no seré aplicable a dafios ocasionados por instalacion incorrecta o gasto
inhabitual. La empresa no otorgara garantia para dafios de superficies de cualquier tipo generados por su eliminacion e instalacion
incorrectas. Los productos tendran explotacion adecuada durante unas 10-12 horas diarias. La explotacion de 24 horas diarias llevara
a la anulacién de la garantia. La garantia cubrira solo defectos de produccién de fabrica.

CUIDADO
« Apague la alimentacion y lea estas instrucciones antes de empezar la instalacion.

« Instalacion solo por electricista certificado.

« La fuente de luz de esta iluminacion no es intercambiable; Cuando llega al final de su vida Gtil, se debe reemplazar toda la
iluminacion.

« Si el cable flexible externo o el cordén de esta luminaria esta dafiado, deberd ser reemplazado exclusivamente por el fabricante o
su agente de servicio o una persona calificada similar para evitar un peligro.

« Se debe garantizar una conexion a tierra adecuada durante la instalacion.

« Bloque de terminales no incluido.

« Ser conectado con manguera de cable impermeable.

« Reemplace los protectores grietados, si los hay. £S¢]-[7]

INSTRUCCIONES DE INSTALACION:
: Desconecte la corriente.

uelge la lampara en un gancho.
onecte los cables de L, Ny ®
ncienda la potencia y pruebe




[FR] INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d’avoir choisi et acheté un produit & V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez lire attentivement ces instructions avant de
commencer I'installation et conservez ce manuel a portée de main pour référence ultérieure. Si vous avez d’autres questions, veuillez
contacter notre distributeur ou le fournisseur local auprés duquel vous avez acheté le produit. IIs sont formés et préts a vous servir au
mieux. La garantie est valable pour une période de 2 ans & compter de la date d’achat. La garantie ne s'applique pas & des dommages
causés par une installation incorrecte ou une usure anormale. La société ne donne aucune garantie pour des dommages causés a une
surface en raison d'un enlévement et d’une installation incorrects du produit. Les produits sont convenables pour une exploitation
quotidienne de 10-12 heures. L'utilisation du produit pendant 24 heures par jour annule la garantie. Ce produit est couvert par une
garantie pour des défauts de fabrication seulement.

ATTENTION:
 Veuillez mettre hors tension et lire ces instructions avant de commencer I'installation.
Installation par électricien certifié
L2 source lymineuse de ce Tuminalre est pas remplagable, lorsque la source lumineuse attelnt sa fin de vie, le luminaire entler doit
étre remplat
«Si le cable ou le cordon flexible externe de ce luminaire est endommage, il doit étre remplacé exclusivement par le fabricant ou son
agent de service ou une personne qualifiée similaire afin d'éviter un dan
+ Une mise a terre appropnee doit étre assurée au cours de I' |nstallatwon
« Bornier non inclu:
+ R Connecter avee un tuyau de cAble étanche,
« Remplacez toute plaque de protection fissurée. 5}

INSTRUCTION D'INSTALLATION :
Etape 1: Coupez |'alimentation électrique.
Etape 2: Accrochez la lampe sur le crochet.
Etape 3: Connectez les fils sous L, N et @
Etape 4: Allumez I'interrupteur et testez.

[HR] UVOD I JAMSTVO
Hvala vam, §to ste odabrali i kupili tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam posluZiti na najbolji moguci nacin. Molimo, pazljivo
procitajte ove upute prije instalacije i spremite upute za buducu uporabu. Ako imate dodatnih pitanja, molimo obratite se nagempro-
davacu ili lokalnom trgovcu gdje ste kupili ovaj proizvod. Oni su osposobljeni i spremni vam pomognu na najbolji nacin. Jamstvo za
ovaj proizvod vrijedi za razdoblie od 2 godine, raunajuci od dana kupnje. Jamstvo se ne odnosi na Stetu, nastalu nepraviinom

ka ne jamdi za Stete koje nastanu po bilo kojoj povrsini proizvoda, zbog nepravilne

S rmoniata tdnosno. ugradnje proizvoda. Ovi proizvodi su prikladni za 10-12 sati rada dnevno. Uporaba proizvod 24 sata dnevno Gini
ovo jamstvo nevazece. Jamstvo za ovaj proizvod dano je samo za nedostatke koji su nastali samo tijekom njegove proizvodnje.

OPREZ
« Molimo protitajte ove upute i iskljucite napajanje prije potetka ugradnje.
Ugradnju moze obaviti samo strucni elektrica
« Svjetlosno tijelo ove svjetiljke nije zamjenjiv. Kada svjetlosno tijelo dode do kraja Zivota, treba zamijeniti cijelu svjetiljku.
« Ako su vanjski fleksibilni kabel ili kabel ovog svjetiljke osteceni, proizvodat ili njegov serviser ili slicna kvalificirana osoba zamijenit
ée ga iskljucivo kako bi se izbjegla opasnost.
« Tijekom ugradnje morate osigurati odgovarajuce uzemljenje.
« Prikljuéni blok nije ukljucen.
« Za spajanje s vodonepropusnim crijevom za kabel.
« Zamijenite napuknute osigurace, ako ih ima. [S&]-[]

UPUTSTVO ZA MONTAZU:

Korak 1: Iskljucite napajanje.

Korak 2: Ovjesite sv;em;ku na kuku.
Korak 3: Povezite L, N i kabl.

Korak 4: Ukljuite napajanje i testirajte.

[PT] INTRODUGAO E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu 0 produto da V-TAC. A V-TAC iré servir-lhe da melhor maneira possivel. Por favor, leia atentam-
ente estas instrugdes antes da instalagdo e mantenha este manual para referéncia no futuro. Se tiver outras duvidas, entre em
contacto com o nosso revendedor ou comerciante local de quem adquiriu o produto. Eles s&o formados e estdo prontos para lhe
serem (teis da melhor maneira possivel. A garantia  valida por um periodo de 2 anos a partir da data de compra. A garantia ndo se
aplica a danos causados devido a uma instalagdo incorrecta ou desgaste invulgar. A empresa nao da nenhuma garantia por danos de
qualquer superficie devido a inadequada remogao e instalagéo do produto. Os produtos sdo apropriados para exploracéo durante
10-12 horas por dia. A exploragao do produto durante 24 horas leva a invalidagdo da garantia. Este produto tem uma garantia
apenas para defeitos de fabricaggo.

ATENGAO
« DESLIGAR a alimentagao antes de iniciar!
« Alinstalagio s6 pode ser feita por electricista autorizado.

« A fonte de luz desta iluminagdo n&o & intercambiavel; quando atingir o fim de sua vida dtil, toda a luminéria deve ser substituida.
« Se 0 cabo flexivel externo ou cabo desta luminaria estiver danificado, deve ser substituido exclusivamente pelo fabricante ou seu
agente de sevico ou pessoa similarmente qualificada, a fim de evitar perigos.

« 0 aterramento deve ser durante toda a

« Bloco de terminais ndo incluido.

« Para ser conectado com cabo de mangueira a prova d'agua.

« Substitua os protetores rachados, se houver.

INSTRUGGES DE INSTALAGAO
Passo 1: Desligue a alimentacio.

Passo 2: Pendure a lampada num gancho.

Passo 3: Conecte o cabo L, N e

Passo 4: Ponha o interruptor da alimentag&o na posicdo Ligado (ON) e faca ensaio.

[CZ] GVOD A ZARUKA

Dékujeme, e jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK (V-TAC). V-TEK (V-TAC) vam nabizi ty nejlepsi vyrobky. Pfed zahjenim
instalace si prosim peclivé prectéte tyto pokyny a uschovejte si tento ndvod pro budouci pouiti. Pokud mate dalsi dotazy, obratte se
na naseho prodejce nebo mistniho obchodniho zastupce, od kterého jste vyrobek zakoupili. Oni jsou vyskclenl a jsou vam k dispozici
pro vdechny vase poteby. Zaruka je platnd po dobu 2 let od data Zéruka se nespravnou
instalaci nebo atypickym opotrebenim. Spoleénost neposkytuje zaruku na poskozeni na jakémkoli povrchu kv neodbornéma
odstranéni a instalaci vyrobku. Vyrobky jsou vhodné pro 10-12 hodin kazdodenni vyuZivani. Pouzivani vyrobku béhem 24 hodin denné
rusi platnost zaruky. Vyrobek ma zaruku pouze pro vyrobni vady.

POZOR,

« VYPNETE elektfinu, nez zatnete!
« Instalaci smi provést pouze certifikovany elektrikar

« Svételny zdroj tohoto svitidla nelze vyménit, jakmile svételny zdroj dosahne svého konce Zivotnosti, mélo by se vyménit celé
svitidlo.

« Pokud je externi flexibilni kabel nebo kabel tohoto svitidla poskozen, musi byt vyménén vyhradné vyrobcem nebo jeho servisnim
zéstupcem nebo podobnou kvalifikovanou osobou, aby se predeslo riziku.

« Po celou dobu instalace musi byt zajisténo Fadné uzemnéni.

« Svorkovnice neni soucasti dodavky.

« Pro pripojeni pomoci vodotésné kabelové hadice
« Vyméite veskery praskly ochranny &tit.

NAVOD K INSTALACTI:
Krok 1: Vypnéte napajeni.

Krok 2: Zavéste lampu na hacek.
Krok 3: Pfipojte L, N a @ vodice
Krok 4: Zapnéte napajeni a otestujte

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST
DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B

[PL] WSTEP I GWARANCJAD

Dziekujemy za wybdr i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze przeczytat te instrukcje uwaznie przed
przystapieniem do zainstalowania i zachowac ja do uzytku w przyszloci. Jesli masz jakie$ pytania, prosze skontaktowac sig z naszym
Przedstawicielem lub z dystrybutorem, od ktérego kupites produkt. Oni sa przeszkoleni i gotowi udzieli¢ Ci pomocy. Gwarancja wazna
jest 2 lata od zakupu. Gwarancja nie Dbe]mu]e nikajacych z r 90 lub nadzwyczajnego zuzycia.
Spdika nie ponosi szkody na powierzchniach podczas instalacji lub deinstalacji. kaczny
cias éwiecania opraw w ciaou doby nig moze preekrocrye 1012 godzin, 24-oazinna eksploatacia produkiu prowadzi do aniewaznienia
gwarancji. Gwarancja obejmuje jedynie wady powstale z przyczyn tkwiacych w produkcie.

UWAGA

« WYEACZYC zasilanie przed przystapieniem do instalacji!
« Instalacja powinna by¢ wykonywana wylacznie przez elektrotechnika posiadajacego certyfikat.dado!

rodio Swiatta oprawy oswietleniowej nie jest wymienne; po osiagnieciu konica jego okresu uzytkowania nalezy wymienic cata oprawe
Swietleniowa.

« W przypadku uszkodzenia zewnetrznego przewodu elastycznego lub przewodu tej oprawy, w celu unikniecia niebezpieczenistwa,
moze on zosta¢ wymieniony wylacznie przez producenta lub jego przedstawiciela serwisowego lub podobnie wykwalifikowana osobe.

« Podczas calej instalacji nalezy zapewnié prawidiowe uziemienie.

« Zestaw nie zawiera listwy zaciskowej.

+ Do podiaczenia wodoodpornym wezem kablowym.

« Nalezy wymienié pekniete bezpieczniki w razie zaistnienia takich. [5G

INSTRUKCJA INSTALACII:

Krok 1: Wylat zasilanie.

Krok 2: Zawies lampe na haku.

Krok 3: Podfacz przewéd L, N i

Krok 4: Ustaw kiuczyk zasilania w pozycji “wiaczone” (ON) i przeprowadz badanie.

[EL] EISATQIH - EFTYHEH
3ac EUXPIOTOULE Y10 TO 0T ENIAEEATE Kai ayopaoaTe To npoidv TG BI-TAK(V-TAC). H BI-TAK (V-TAC) 8a aag EEUnnpETAGE! e ToV kaAUTEQO
Buvaro Tpono. MapakahoUpe va BIBACETE NPOGEKTIKA TG 0BNYIEG [1AG NPOTOU TONOBETATETE Kal BIATNPAGTE TIG 0BNYIEG Yia T peTénera
evnpépwor 0aG, AV EXETE GAAQ EPWTAATA KAl ANOPIEG, MUPAKAAGULE VO EABETE OE ENaR PE TOV MPOPNBEUT HAG N IE TOV EYXWPIO £4N0po and
Tov ol ayopdare o mpoiov. Aurol cknaideUTkay KaTaMNAG Kat eival mpoBuyol va oac EEUMPETIGOuY L Tov KaAUTEpo Tporo. H eyyinon
10XUEl yia NEPIOdO 2 €TV anb TNV npEpopnvia TG ayopds. H eyyunan dev nou kG eEarriag AaBog
TOM0BETNONG A A0UVABITTNG PBOPAG, H ETaIpEia SEV NapEXel eyYUNN Yia InuiEG oe 5 Gveia eEarTiag TiG AGBOG

TOMOBETNONC TOU NPOIBYTOG, Ta NPOTdVTA Elval KATAANAG yia xprion 10-12 wpdv Tnv nuépa. H Xphon Tou npoibvTog eni 24 dpeg éxel wg
anoTéNEOA TV aKGPWON TNG EyYUNaNG. H EyyUNON ToU NPOIBYTOG GGOPA POVO Ta EAGTTMPATA TNG NAPAYGYAG.

NPOZOXH

+ KREIZTE my hexrpodimnion npotod apyigere!
« TonoBETNaN OVO and aBEIOUX0 NAEKTPOAGYO.

« H QuTeIvA nNyA auTol Tou PWTIOTIKOU BeV €ival evaAaEIN. 'OTav @TagE! 0To TEAOG TNG BIGpKEIaG LwiiG ToU, NPENE! Va GVTIKOTAOTaBEi 0AGKANpO
TO PWTIOTIKO TMUA.

* Eav 10 skurepikd sUKanmo kaAGSIo f To KaAGBio auToU Tou zmelc’TlKou zxz\ unoorel Znpé, 6a avrikaTaaTaBe anokheioTIkG ané Tov
KATAOKEUAOTH 1} TOV QVTINPOONG TOU A ANd Napoyo) voc,

« Katé TV Ton08man npénei va eEa0paNioTEi N Beouoa yeian.
« To unAok TepuaTIKoU Bev nepiAapBaverar.

« Tia 0UVBEaN pE ABIABPOXO OWAAVA KaAWBIOU.

« AVTIKQTAOTATE TIG PAYIOUEVEG QUPAAEIEG, EGV UNAPXOUY TETOIEG.

OAHFIEZ [TA THN TOMO®ETHEH:
BAa 11 AlakOWTE TNV NAEKTPOBOTON.

Bia 2i Kpedore 1o Aaunipa gt GyKTpo.

BApia 3: ZUvBéoTe Ta KAAGBID L,

BAilia 4: TonoBETAGTE T0 KAEISH m: PAERTpoB6TaNG o BEaM <AEToUpYEl» (ON) Kl KAVTE TEOT,

[RO] INTRODUCERE, GARANTIA

Va multumim ca ati ales si v-ati cumpérat acest produs de V-TAC. V-TAC v va fi de un mare folos, utilizandu-l in modul cel mai
potrivit posibil. VA rugam s3 cititi .aceste instructiuni cu atentie, inainte sa incepeti instalarea, si pastrati-le pentru c3 s-ar putea si fie
necesar sa le recititi. Daca aveti'si alte intrebdri, luati legiturs Cu dealer-ul nostru sau cu comerciantul de la care v-ati achizitionat
produsul. Acestia sunt bine instruiti i intotdeauna sunt disponibili 5 va serveascd in modul cel mai bun posibil. Garantia este valabil
pe un termen’ de 2 ani din data achizitionarit produsului. Garantia insd nu se aplica cu privire la daunele cauzate de instalare
incorects sau care rezulta din uzura anormal de utlizare. Societatea nu acords garantie pentry daune produse pe suprafete,
indiferent de tipul acestora, care se datoreaza indepartarii sau montarii incorecte a produ e produse sunt potrivite pentru
exploatare continua timp de 10-12 ore pe zi. Exploatarea produsului timp de 24 de ore fé Nireruperc, poste duce [ plerderea
garantiei. Pentru acest produs, garantia se acordd numai pentru defecte de fabricatie.

ENTIE
. DECONEL‘I’ATI alimentarea cu energie electricd inainte s incepeti instalarea!
 Instalarea se va realiza numai de catre un electrician autorizat.
« Sursa de lumind a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuit; cand ajunge la sfarsitul duratei de functionare, intregul corp de
iluminat trebuie inlocuit.
 Daca cablul sau cablul flexibil extern al acestui corp_de iluminat este deteriorat, acesta trebuie inlocuit exclusiv de catre producétor
sau agentul sdu de service sau de o persoang similard calificatd pentru a evita un pericol.
< In timpul instalérii, trebuie asigurat3 o bun3 legare la pamant.
 Bloc terminal nu este inclus.
 Pentru a fi conectat cu furtun de cablu impermeabil.
« Schimbati-i pe protectorii crépati, daci este cazul.

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE:

Pasul 1: Deconectasi alimentarea clectricé;

Pasul 2: Agatati lampa pe un carlig.

Pasul 3: Conectati cablul de L, N si

Pasul 4: Puneti cheia de contact in pozitia ,Conectat” (ON) si testati.




